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“Masz jaka$ rodzine?”

“Do you have any family?”
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“Mam tez dwie cérki, ale jestem rozwiedziona.”

“T also have two daughters, but I'm divorced.”

“Chce znalez¢ prace, ale méwie mu, ze zamiast
tego powinien pojs¢ na uniwersytet.”

“He wants to get a job, but I tell him he should
go to university instead.”
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“Mina ma cztery lata i chodzi do przedszkola.
Miriam ma dziesie¢ lat, wiec chodzi do szkoty.”

“Mina is four years old. She goes to preschool.
Miriam is ten, so she goes to school.”

“Wszystkie moje dzieci chodzg do szkoty. M¢j
syn skonczy jg w przysztym roku.”

“All of my children are in school. My son will
graduate next year.”



